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Attesse sets new standards in upmarket furniture. Attesse is
synonymous with elegance, durability and high-quality design.
Attesse P70 is the innovative solution for working and communica-
tion environments, a fascinating furniture program for management

and conferencing situations.

Attesse, nouvelle référence pour le mobilier management, a pour
valeurs I'élégance, I'intemporalité et la touche d'originalité qui sont
la signature de ses produits.

Le programme P70 est la solution haut de gamme des environnements

de travail ou communiquer est essentiel.
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A living tradition means the utilisation and development of proven methods, adapted to the needs of

today. Throughout history the mastery of working with fine woods has always been the mark of quality.

Faire vivre la tradition signifie conserver ses apports tout en I'enrichissant d'influences nouvelles.

Le travail virtuose des bois précieux a toujours €té une marque de culture a travers les ages.

Attesse P70 | 03

Perfect craftsmanship and the exacting choice of natural materials are what define the high standards

of Attesse P70. Emotional warmth, dignified elegance and perceptible quality are the results.

Le caractere exclusif de P70 tient a la perfection du geste artisanal dans I'anoblissement de matieres
naturelles, toutes issues d'une sélection des plus rigoureuses. Le résultat s'illustre par une qualité claire-

ment perceptible, une apparence chaleureuse et une élégance toute en sobriété.
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The same as accomplished architecture, Attesse P70 unites design

and functionality, aesthetics and stability. Stainless steel lends
durability to the program and creates a natural tension with the

finest wood surfaces.

A l'instar d'une architecture aboutie, P70 allie la forme et la fonction,
I'esthétique et I'équilibre. L'acier inoxydable, garant de la pérennité

de P70, apporte le contrepoint visuel pour mieux révéler les bois.
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The room size determines the dimensions but not the personal style. Attesse P70 in a classic desk

format is suitable for working alone, or for communicating vis-a-vis.

La taille d'une piece détermine les dimensions du mobilier, mais ne dit rien sur le style du locataire! Par

son choix de plateaux, P70 permet de multiples possibilités d'expression, que ce soit pour supporter un

travail autonome ou pour organiser les échanges en mode collaboratif.
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A function of design is to bring order into the growing complexity

of our world, to succeed in creating the conditions necessary for
efficient communication and work. Attesse P70 allows you to
establish a direct dialogue and integrates audio-visual media in a

calm and elegant environment.

Le design a notamment pour role d'apporter un peu de calme dans un
monde a la complexité croissante, créant ainsi les conditions d'une
communication efficace et de la réussite dans I'action. Grace a la
discrete intégration de moyens audiovisuels, P70 permet d'instaurer
un dialogue direct avec ses interlocuteurs, dans un environnement a

I'¢légance préservée.
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Clear thinking takes place in an ordered environment.

Support is offered by the integration of audio-visual media.

Un contexte dépouillé favorise I'émergence d'une pensée claire,

les médias intégrés en étant 'outil.
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Meetings and conferences: To meet, to make your presence felt

and to get straight to the heart of the matter.

Réunions et conférences: Accueillir, instaurer la confiance grace a un

cadre honorant le visiteur, puis aller au fond des choses...
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Conferences and presentations, in-house or as video conference —

Attesse P70 has the solution for your requirements.

Conférences ou présentations de toutes natures, entre soi ou
avec l'extérieur sous forme de visioconférence: P70 répond a

tous ces besoins.
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Attesse P70 impresses with its simple elegance and intelligent
modularity. The excellent quality is reflected in the use of the

finest wood veneers and stainless steel table legs.

P70 s'impose par son élégance toute en sobriété et sa modularité si

bien pensée. Autre gage d'excellence: Le mariage du bois précieux et

de l'acier inoxydable.
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Type 1 with flap [ avec clapet

Type 2 revolving with frame / rotatif avec contour

Type 3 revolving without frame / rotatif sans contour

The connector panel for electricity and data is discretely inlaid into the desktop.

You can configure the connector panel to meet your requirements.

La connectique se fait discréte au niveau du plan de travail. Quant aux prises,

le choix vous en est laissé.



30 | Attesse P70 Attesse P70 | 31

Stainless steel painted black / Stainless steel glass pearl blasted / Stainless steel brushed |
Acier inoxydable laqué noir Acier inoxydable microbillé Acier inoxydable brossé

The small connector panel can be positioned anywhere on the desktop, so that you The leather writing pad precisely matches the dimensions of the container. The drawers

can connect your laptop, telephone or desk lamp as directly as possible. and cupboard doors close automatically. The stainless steel legs are painted black, glass

pearl blasted, or brushed.

A la commande, le petit module de branchement peut étre positionné sur le plan de travail

selon vos préférences, de maniere a raccorder le plus directement possible I'ordinateur Le sous-main cuir s'adapte précisément aux dimensions du caisson. Tiroirs et portes

portable, le téléphone ou la lampe de bureau. d'armoires se ferment automatiquement. Les pieds en acier inoxydable sont laqués noir,

microbillés ou brossés.
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PG 0: Tantal Grey / Gris Tantal PG 0: Porcelain White / Blanc Porcelaine

PG 3L: Linoleum Black / Linoléum Noir PG 3L: Linoleum Grey [ Linoléum Gris

PG 1: Ash Light / Fréne Clair

PG 1: Ash Black / Fréne Noir

PG 2: Oak Light / Chéne Clair PG 2: Walnut Natural / Noyer Naturel

The furniture surfaces are available in veneer, paint and linoleum. The materials used are
natural products. This may result in slight differences in structure and colour, which

highlights the natural character of the range.

La surface des meubles est disponible dans différents placages, laques et linoléums. Les maté-
riaux utilisés sont naturels. Il peut en résulter de Iégéres différences de teinte et de structure,

qui soulignent leur authenticité.

PG 3: Oak Smoked / Chéne Fumé PG 3: Padouk / Padouk
PG 2: Black Cherry [ Merisier d'’Amérique PG 4: Rosewood [ Palissandre des Indes PG 4: Macassar [ Ebéne de Macassar
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Desk /
Plan de travail

1600 x 1600 x 740 mm

Desk /
Plan de travail

2100 x 1050 x 740 mm

Desk /
Plan de travail

1800 x 900 x 740 mm

Table /
Table

1050 x 1050 x 740 mm
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Add-on table /
Retour

1050 x 1050 x 740 mm

Cable duct /
Colonne de cables

200 x 200 x 700 mm

0

Cable duct /
Colonne de cables

380 x 120 x 700 mm

0

Leather black /
Sous-main cuir noir

900 x 550 mm

<

Cupboard /
Armoire

450 x 450 x 810 mm

N

Cupboard /
Armoire

900 x 450 x 810 mm

Cupboard /
Armoire

900 x 450 x 1162 mm

Cupboard /
Armoire

900 x 450 x 1162 mm

Pedestal /
Caisson

450 x 550 x 600 mm

Ny

Pedestal /
Caisson

450 x 550 x 600 mm

N

Pedestal /
Caisson

450 x 550 x 600 mm

N

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

N5

Cupboard /
Armoire

450 x 450 x 1994 mm

Cupboard /
Armoire

900 x 450 x 1994 mm

Media wall /
Mur média

1970 x 450 x 1994 mm

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

N

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

P

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

Z

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

P

Shelf element /
Etagéres

450 x 320 x 810 mm

&

Shelf element /
Etagéres

900 x 320 x 810 mm

Cupboard combination /
Composition

1350 x 480 x 1162 mm

Cupboard combination /
Composition

1800 x 456 x 1994 mm

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

o

Pedestal /
Caisson

900 x 550 x 600 mm

ot

Sideboard /
Meuble bas

1350 x 450 x 600 mm

Sideboard /
Meuble bas

1800 x 450 x 600 mm

Meeting table, 4P. /
Table de réunion, 4P.

1050 x 1050 x 740 mm

Meeting table, 5P. /
Table de réunion, 5P.

@ 1200 x 740 mm

Meeting table, 6P. /
Table de réunion, 6P.

@ 1350 x 740 mm

Conference table, 8P. /
Table de conférence, 8P.

2400 x 1300 x 740 mm

Conference table, 10P. /
Table de conférence, 10P.

3000 x 1300 x 740 mm

Extension table, 4P. /
Extension, 4P.

1600 x 1300 x 740 mm

Extension table, 5P./
Extension, 5P.

1600 x 1300 x 740 mm
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